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1 Цель и задачи освоения дисциплины   

Целью изучения дисциплины «Иностранный язык в сфере профессио-
нальных коммуникаций» является формирование профессионально ориенти-
рованной иноязычной коммуникативной компетенции. 

Задачи: 
В процессе изучения дисциплины «Иностранный язык в сфере профес-

сиональных коммуникаций» решаются следующие задачи: 
        Получение знаний о правилах и порядке коммуникации в устной и 
письменной формах на иностранном языке для решения задач в области про-
фессиональной деятельности. 
        Формирование умений работать с англоязычными информационными 
системами и базами данных для решения задач в области профессиональной 
деятельности. 
         Выработка навыков коммуникации в устной и письменной формах на 
иностранном языке для решения задач в области профессиональной деятель-
ности. 

 
2 Перечень планируемых результатов обучения по дисци-

плине, соотнесенных с планируемыми результатами освоения 
ОПОП ВО  

В результате освоения дисциплины формируются следующие ком-
петенции: 

 
УК-4 ид-1 – способность демонстрировать интегративные умения, не-

обходимые для написания, письменного перевода и редактирования различ-
ных академических текстов (рефератов, эссе, обзоров, статей и т.д.);  

УК-5 ид-1 – способность объяснять особенности поведения и мотива-
ции людей различного социального и культурного происхождения в процессе 
взаимодействия с ними, опираясь на знания причин появления социальных 
обычаев и различий в поведении людей; 

УК-6 ид-1 – способность находить и творчески использовать имею-
щийся опыт в соответствии с задачами саморазвития; 

УК-6 ид-3 – способность планировать профессиональную траекторию с 
учетом особенностей как профессиональных, так и других видов деятельно-
сти и требований рынка. 

 
3 Место дисциплины в структуре ОПОП магистратуры 
 
«Иностранный язык в сфере профессиональных коммуникаций» явля-

ется дисциплиной обязательной части ОПОП подготовки обучающихся по 
направлению подготовки 35.04.06 «Агроинженерия» магистерской програм-
мы «Технологии и средства механизации сельского хозяйства». 
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4 Объем дисциплины (180 часов, 5 зачетных единицы) 

 
Объем, часов 

Виды учебной работы 
Очная Заочная 

35 21 Контактная работа 
в том числе: 
 аудиторная по видам 
учебных занятий 

32 18 

 лекции 4 6 
  практические 28 12 
 внеаудиторная 3 3 

 экзамен 3 3 
Самостоятельная работа 118 150 
Контроль 27 9 

Итого по дисциплине  180 180 

 
5 Содержание дисциплины «Иностранный язык в сфере 

профессиональных коммуникаций» 
 
По итогам изучаемого курса обучающиеся сдают экзамен. 
Дисциплина изучается в очной форме обучения на 1 курсе, в I семест-

ре, в заочной форме – на 1 курсе, в I семестре. 
 

Содержание и структура дисциплины по очной форме обучения 
Виды учебной работы, включая само-
стоятельную работу студентов и трудо-

емкость (в часах) № 
п/п 

Наименование 
темы  
с указанием ос-
новных  
вопросов 

Ф
ор
м
и
р
уе
м
ы
е 

к
ом

п
ет
ен
ц
и
и

 

С
ем
ес
тр

 

Лекции
Практические 

занятия 
Самостоятельная 
работа 

1 

English as a 
global means of 
communication 

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1 4   

2 

Agricultural En-
gineering: Basic 
Concepts 
 

УК-
4 
УК-
5 
УК-

1  10 40 
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Виды учебной работы, включая само-
стоятельную работу студентов и трудо-

емкость (в часах) № 
п/п 

Наименование 
темы  
с указанием ос-
новных  
вопросов 

Ф
ор
м
и
р
уе
м
ы
е 

к
ом

п
ет
ен
ц
и
и

 

С
ем
ес
тр

 

Лекции
Практические 

занятия 
Самостоятельная 
работа 

6 

3 

Farming: Current 
Trends and Pros-
pects 

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1  10 40 

4 

Important Skills 
for an Engineer 

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1  8 38 

Итого 4 28 118 
 

Содержание и структура дисциплины по заочной форме обучения 
 

Виды учебной работы, включая само-
стоятельную работу студентов и трудо-

емкость (в часах) 
№ 
п/п 

Наименование те
мы 

-

-с указанием основ
ных 

вопросов Ф
ор
м
и
р
уе

-
м
ы
е 
к
ом

п
е-

те
н
ц
и
и

С
ем
ес
тр

 

Лекции
Лабораторные 

занятия 
Самостоятельная 

работа 

1 

1. Видовременные 
формы глагола в 
активном и пас-
сивном залогах. 
2. Модальные 
глаголы. 

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1 6  28 

2 

1. Причастие I, 
Причастие II. 
Функции в пред-
ложении. 
2. Причастные 
обороты. 
3. Работа с 
научными тек-
стами по теме 
Agricultural Engi-

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1 - 2 28 
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Виды учебной работы, включая само-
стоятельную работу студентов и трудо-

емкость (в часах) 
№ 
п/п 

Наименование те-
мы 

с указанием основ-
ных 

вопросов 

е
Ф
ор
м
и
р
у

-
м
ы
е 
к
ом

п
е-

те
н
ц
и
и

С
ем
ес
тр

 

Лекции
Лабораторные 

занятия 
Самостоятельная 

работа 
neering: Basic 
Concepts 

3 

1. Инфинитив. 
Функции в пред-
ложении. 
2. Инфинитив-
ные конструкции. 
3. Работа с науч-
ными текстами 
по теме Farming: 
Current Trends 
and Prospects 

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1 - 2 28 

 4    

1. Герундий. 
Функции в пред-
ложении. 
2. Работа с науч-
ными текстами 
по теме Important 
Skills for an Engi-
neer. 

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1 - 4 28 

5 

Работа со статья-
ми из Интернета, 
составление ан-
нотации. 

УК-
4 
УК-
5 
УК-
6 

1 - 4 38 

 Экзамен  1 - 3 - 
Итого 6 15 150 

 
6 Перечень учебно-методического обеспечения для само-

стоятельной работы обучающихся по дисциплине  
 
6.1 Методические указания (собственные разработки) 
1. Стржельбицкая Н. П. Модель профессионально-ориентированного 

обучения иностранному языку студентов неязыковых факультетов вузов: 
Язык. Культура. Общество : сб. ст. по материалам межвуз. метод. конф. / Н. 
П. Стржельбицкая. – Краснодар, 2016. – с. 221-227. 

2. Агроинженерия (в курсе английского языка) : учебное пособие / Н. 
П. Стржельбицкая, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : КубГАУ, 2018. – 88 с. 
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3. Контрольные вопросы по английскому языку : практикум / Н. П. 
Стржельбицкая [и др.]. – Краснодар : КубГАУ, 2014. – 141 с. 

6.2 Литература для самостоятельной работы 
 

1. Коваленко, И. Ю. Английский язык для инженеров : учебник и практи-
кум / И. Ю. Коваленко. – М. : Юрайт, 2016. – 280 с.  

2. Бгашев, В. Н. Английский язык для студентов машиностроительных 
специальностей : 2-е изд., перераб. и доп. / Бгашев В. Н., Долматовская 
Е. Ю. – М. : Астрель, 2012. – 387 с. 

3. Ibbotson, Mark. Cambridge English for Engineering: Student’s Book. – 
Cambridge : Cambridge University Press, 2015. – 125 p. 

4. Lloyd, Charles. Engineering: Student’s Book. – Berkshire : Express Publish-
ing, 2011. – 120 p.  

5. Collins English Dictionary : 13th edition. – NYC : HarperCollins Publishers, 
2018. – 1899 p.  

 
7 Фонд оценочных средств для проведения промежуточной 

аттестации 
 
7.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования  
 

Номер семестра 
Этапы формирования компетенций по дисциплинам, 

практикам в процессе освоения ОП 
УК-4 ид-1 – способность демонстрировать интегративные умения, необходимые для на-
писания, письменного перевода и редактирования различных академических текстов (ре-
фератов, эссе, обзоров, статей и т.д.); 

1 Иностранный язык в сфере профессиональных коммуникаций 
 Выполнение и защита выпускной квалификационной работы 

УК-5 ид-1 – способность объяснять особенности поведения и мотивации людей различно-
го социального и культурного происхождения в процессе взаимодействия с ними, опира-
ясь на знания причин появления социальных обычаев и различий в поведении людей; 

1 Иностранный язык в сфере профессиональных коммуникаций 

1 Основы педагогической деятельности 

 Выполнение и защита выпускной квалификационной работы 

УК-6 ид-1 – способность находить и творчески использовать имеющийся опыт в соответ-
ствии с задачами саморазвития; 

1 Иностранный язык в сфере профессиональных коммуникаций 

1 Основы педагогической деятельности 

 Выполнение и защита выпускной квалификационной работы 

УК-6 ид-3 – способность планировать профессиональную траекторию с учетом особенно-
стей как профессиональных, так и других видов деятельности и требований рынка; 

1 Иностранный язык в сфере профессиональных коммуникаций 

 Выполнение и защита выпускной квалификационной работы 

7 



* номер семестра соответствует этапу формирования компетенции 
 

7.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций в 
рамках изучения данной дисциплины  

 
Уровень освоения 

Не зачтено Зачтено Индикаторы дости-
жения компетенций 

«неудовлетворительно» 
(минимальный) 

«удовлетворительно» 

(пороговый) 

«хорошо» 

(средний) 

«о

(в
УК-4. Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на иностранно
мического и профессионального взаимодействия 
ИД-1УК-4 Демонст-
рирует интегра-
тивные умения, 
необходимые для 
написания, пись-
менного перевода 
и редактирования 
различных акаде-
мических текстов 
(рефератов, эссе, 
обзоров, статей и 
т.д.) 

Не демонстрирует ин-
тегративные умения, 
необходимые для на-
писания, письменного 
перевода и редактиро-
вания различных ака-
демических текстов 
(рефератов, эссе, обзо-
ров, статей и т.д.) 

С допущением оши-
бок демонстрирует 
интегративные уме-
ния, необходимые 
для написания, 
письменного перево-
да и редактирования 
различных академи-
ческих текстов (ре-
фератов, эссе, обзо-
ров, статей и т.д.) 

С допущением не-
значительных 
ошибок демонст-
рирует интегра-
тивные умения, 
необходимые для 
написания, пись-
менного перевода и 
редактирования 
различных акаде-
мических текстов 
(рефератов, эссе, 
обзоров, статей и 
т.д.) 

На выс
демонс
теграти
ния, не
для нап
письме
вода и 
вания р
академ
тексто
эссе, о
тей и т

УК-5. Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного взаи
ИД-1УК-5 Адекват-
но объясняет осо-
бенности поведе-
ния и мотивации 
людей различного 
социального и 
культурного про-
исхождения в про-
цессе взаимодей-
ствия с ними, опи-
раясь на знания 
причин появления 
социальных обы-
чаев и различий в 
поведении людей 
 
 

Не способен адекватно 
объяснять особенности 
поведения и мотивации 
людей различного со-
циального и культур-
ного происхождения в 
процессе взаимодейст-
вия с ними, опираясь 
на знания причин по-
явления социальных 
обычаев и различий в 
поведении людей 

С допущением оши-
бок адекватно объяс-
няет особенности 
поведения и мотива-
ции людей различно-
го социального и 
культурного проис-
хождения в процессе 
взаимодействия с 
ними, опираясь на 
знания причин появ-
ления социальных 
обычаев и различий 
в поведении людей 

С допущением не-
значительных 
ошибок адекватно 
объясняет особен-
ности поведения и 
мотивации людей 
различного соци-
ального и культур-
ного происхожде-
ния в процессе 
взаимодействия с 
ними, опираясь на 
знания причин по-
явления социаль-
ных обычаев и раз-
личий в поведении 
людей 

На выс
адеква
ет особ
поведе
вации 
личног
ного и
происх
процес
действ
опирая
кие зна
появле
альных
различ
нии лю
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Уровень освоения 

Не зачтено Зачтено Индикаторы дости-
жения компетенций 

«неудовлетворительно» 
(минимальный) 

«удовлетворительно» 

(пороговый) 

«хорошо» 

(средний) 

«о

(в
УК-6. Способен определять и реализовывать приоритеты собственной деятельности и способы ее с
ве самооценки 
ИД-1, ИД-3 УК-6  

 

я; 

уч

Не способен находить 

в соответствии с зада-

о-
 

-

Сформирована спо-

дить и творчески 

 
-

 

-

С допущением не-

творчески исполь-

-

 

находит и творче-
ски использует 
имеющийся опыт в 

и творчески использо-
вать имеющийся опыт 

собность с допуще-
нием ошибок нахо-

значительных 
ошибок находит и 

соответствии с
задачами самораз-
вити планирует 
профессиональную 
траекторию с е-
том особенностей 
как профессио-
нальных, так и 
других видов дея-
тельности и требо-
ваний рынка труда 
 
 
 

чами саморазвития; 
планировать профес-
сиональную траекто-
рию с учетом особен-
ностей как професси
нальных, так и других
видов деятельности и 
требований рынка тру
да 

использовать имею-
щийся опыт в соот-
ветствии с задачами
саморазвития; пла
нировать профессио-
нальную траекторию
с учетом особенно-
стей как профессио
нальных, так и дру-
гих видов деятельно-
сти и требований 
рынка труда 

зует имеющийся 
опыт в соответст-
вии с задачами са-
моразвития; пла-
нирует профессио
нальную траекто-
рию с учетом осо-
бенностей как 
профессиональных, 
так и других видов
деятельности и 
требований рынка 
труда 

На выс
способ
и творч
пользо
щийся
ответс
чами с
планир
фессио
траект
том ос
как пр
нальны
других
тельно
ваний 

 
7.3 Типовые контрольные задан ические -

еделяющие процедуры оценки знаний, умений и навыков
  

Вариант 1 

Контрольная работа №1 

ива. 

 Вставьте вместо точек «to», димо для обозначения инфи-
нитива. 

3. Определите функцию

4. Переведите на русс я с Complex Object и 
Comp

 необходимое по смыслу местоимение в Complex Object.  

о на английский, используя фор-
мы ин  

ия и метод  материалы, оп
  р

Формы Инфинитива 

1. Переведите на русский язык различные формы инфинит

2.  где необхо

 инфинитива. 

кий язык предложени
lex Subject. 

5. Вставьте «to», где необходимо.  

6. Вставьте

7. Переведите предложения с русског
финитива, сложное дополнение и сложное подлежащее. 
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tive clause) 

 

1.Переведите предложения на ык с придаточным определи-
тельным. 

2.В

. Закончите предложение, используя определительное придаточное. 

ядке, чтобы получилось правильное 
предл

7.Вставьте вместо точек правильные относительные местоимения. 

ьте предложения в нужном порядке, чтобы получился связный 
расска

 примеры) 

Task 
. Use your dictionary if it is necessary.  

1. That machine does not work. It has been broken down this morning through a 
gross mistake of local m

2. Agricultural machines are used to till soil and to plant cereals and vegetable. 

 

icient 

-
 electricity. 

Вариант 1 

Контрольная работа №2 

Определительные придаточные предложения (Rela

 русский яз

ыберите правильный вариант. 

3

4.Составьте из двух предложений одно с придаточным определитель-
ным. 

5.Расставьте слова в нужном пор
ожение 

6.Соотнесите главные предложения с придаточными. 

8.Прочтите текст и ответьте на вопрос. 

9.Постав
з. 

 
Тесты (приведены

 
1. Read and translate the sentences paying attention to the voice of the 

predicate

echanics. 

3. Far advanced Ford's models will employ this innovative ignition system in the 
future. 

4. Tractor engine block design is being currently improved by engineers.  
5. The horse on farms were replaced by manufacturers providing a cheap tractor 

instead. 
6. The 16th annual International Exhibition of Agricultural Machinery was held at

Bologna, Italy in 1986. 
7. Recent progress in hydraulic devices will make hillside models more eff

and economic. 
8. Various automatic devices - irons, fodder heaters, milk coolers, etc. are also op

erated by

10 



9. A new improved model of a light horticultural tractor has been recently pre-
sented by Ford 

10. Now BMW is building an experimental vehicle that will be 30% lighter than 
any equivalent model. 

e following sentences using Active or Passive Voices. 

y 

is course of Agricultural Chemistry when I (be) a third-

workshop. 

al engineering training program (start) first at Stanford Agri-

es car’s shape (accentuate) the rear-wheels arches and hood 

oning machine that you (want) to have (construct) next 

s-

 the Voices. 

ly 

1. This soil cultivation methods may be carried out in various ways in our re-

ash is starting to change its company’s infrastructure. 
4. The electric equipment controls the starting and the operation of the engine. 

ars. 
 

 
      Task 2. Complete th
 

1. I (work) with this mechanical engineer for two months now. And I (can) sa
that I (know) him very well. 

2. She (start) to take th
year student. 

3. These tool-kits and spares (not belong) to the mechanics from our farm 

4. When we (come in), the students (examine) the experimental model of a re-
versible plow. 

5. Ronald suddenly (realize) that the necessary instruments (leave) at home. 
6. The agricultur

cultural Institute. 
7. This Merced

lines. 
8. The hay conditi

month or so. 
9. The outlet is the end of the pipe which (serve) to let gases out of the combu

tion system. 
10.  In 1940, primitive self-propelled harvesting machines (run) into popular 

use. 
 

      Task 3. Change
 

leExamp pply fertilizers during the winter month or shortly before seed-
ing in spring. Fertilizers are applied by farmers during the winter month or short
before seeding in spring. 

: Farmers a

 

gion. 
2. Qualified engineers easily define the technological properties of this materi-

als. 
3. This year Rostselm

5. Large crops of wheat, barley and oats were harvested by Sheffield farmers 
last ye

6. The telescope attachment had been invented before other measuring devices.
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7. Fingerprint identification will be used instead of a key for vehicle access and 

s 
eriodicals? 

and running points. 

иведены примеры) 

1. Пор ложении. 
2. Мо  эквиваленты. 
3. Дей ательный залоги глаголов. 

. Видовременные формы. 
5. Инф дложении. 

наречий. 
ные. 

тие 2. 

ing?  
nt shapes do engineers use? 

aterials do engineers use? 
ifferent tools do? Give examples. 

 you know? How do they work? 
sibilities. 

g speed and capacity of the machine. 
? 

r measurements? 
liers? 

starting. 
8. How often do your University mechanical students read agricultural journal

and other p
9. Can these hay conditioning machines turn a wide stripe of material easily? 
10.  The combine will be modified as soon as engineers agree on all the con-

struction 
 

Темы рефератов (пр

1.Сompany size 
2.A new installation 

 
Вопросы к экзамену: 
ядок слов в пред
дальные глаголы и их
ствительный и страд

4
инитив. Функции в пре

6. Герундий. 
7. Повелительное наклонение. 
8. Местоимения. 
9. Союзы 
10. Степени сравнения прилагательных и 
11. Числитель
12. Предлоги. 
13. Причастие 1. 
14. Причас
15. Причастные обороты. 
16. What is engineer
17. What differe
18. What kinds of m
19. What jobs do d
20. What types of energy do
21. Speak about job respon
22. What sort of shift system do you know? 
23. Describe company background. 
24. What the workplace should be? 
25. Explain the process of automation. 
26. Give the definitions for the runnin
27. What do we mean by workshop facilities
28. Describe any equipment. 
29. Why is it important to take prope
30. How should a company choose supp
31. What does an extended warranty mean? 
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32. Speak about an insurance policy. 
33. What do we mean by project planning? 

cedures? 

irs. 
u know? 

. 

34. What influences making progress? 
35. When do we need routine maintenance pro
36. What preventive maintenance includes? 
37. Give examples for non-urgent repa
38. What kind of mechanical problem do yo
39. Speak about machine safety. 
40. Правила реферирования и аннотирования текстов
 

7.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценива-
ьности, характеризующих 

енций 

1) Реферат. 

следовательской деятельности, имеет 
регламентированную структуру, содержание и оформление. Его задачами 
являю

1. формирование умений самостоятельной работы студентов с ис-
точни

 реферата должен содержать аргументированное изложение опре-

е, основная часть, заключение, 
матики реферата к не-

ра-
ции, т

а проблема и обоснована её актуальность; сделан 
анали

бования к внешнему оформлению. 

я 
от тре

ния знаний, умений и навыков и опыта деятел
этапы формирования компет

 

Реферат – это краткое изложение в письменном виде содержания и ре-
зультатов индивидуальной учебно-ис

тся: 

ками литературы, их систематизация; 
2. развитие навыков логического мышления; 
3. углубление теоретических знаний по проблеме исследования. 
Текст

деленной темы. Реферат должен быть структурирован (по главам, разделам, 
параграфам) и включать разделы: введени
список используемых источников. В зависимости от те
му могут быть оформлены приложения, содержащие документы, иллюст

аблицы, схемы и т.д. 
Критериями оценки реферата являются: новизна текста, обоснован-

ность выбора источников литературы, степень раскрытия сущности вопроса, 
соблюдения требований к оформлению. 

Оценка «отлично» ставится, если выполнены все требования к напи-
санию реферата: обозначен

з различных точек зрения на рассматриваемую проблему и логично из-
ложена собственная позиция; сформулированы выводы, тема раскрыта пол-
ностью, выдержан объём; соблюдены тре

Оценка «хорошо» – основные требования к реферату выполнены, но 
при этом допущены недочёты. В частности, имеются неточности в изложе-
нии материала; отсутствует логическая последовательность в суждениях; не 
выдержан объём реферата; имеются упущения в оформлении. 

Оценка «удовлетворительно» – имеются существенные отступлени
бований к реферированию. В частности: тема освещена лишь частично; 
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допущены фактические ошибки в содержании реферата; отсутствуют выво-
ды. 

Оценка «неудовлетворительно» – тема реферата не раскрыта, обна-
руживается существенное непонимание проблемы или реферат не представ-
лен вовсе. 
 

2) Контрольная работа. 
 

Выполнение контрольной работы – одна из форм деятельности и одно-
ременно возможность продемонстрировать уровень своих знаний и умений, 
приле тересов. Это также дополнительная возмож-
ость для самовыражения личности, поскольку по гуманитарным предметам 
контр

ов контрольной работы и 
умени

 «хорошо»  выставляется студенту, если он твердо знает ма-
териа

щью дополнительных вопросов 
препо

ограммного материала, но при этом он владеет основными 
понят

  и не умеет использовать полученные знания. 

искуссия – это психологическая характеристика речи участвующих в 
естественной дискуссии и дискуссии-упражнении на иностранном языке яв-
ляется твенной, хотя учебная дискуссия имеет одну особен-
ность она «организуется» преподавателем (в отличие от дискуссии в реаль-

в
жания, направленность ин

н
ольные выявляют не только знание фактов, но и способности к рече-

мыслительной деятельности, научному творчеству. 
Критерии оценки знаний студента при написании контрольной ра-

боты 
Оценка «отлично» выставляется студенту, показавшему всесторон-

ние, систематизированные, глубокие знания вопрос
е уверенно применять их на практике. 
Оценка
л, грамотно и по существу излагает его, умеет применять полученные 

знания на практике, но допускает в ответе или в решении задач некоторые 
неточности, которые может устранить с помо

давателя. 
Оценка «удовлетворительно»  выставляется студенту, показавшему 

фрагментарный, разрозненный характер знаний, недостаточно правильные 
формулировки базовых понятий, нарушения логической последовательности 
в изложении пр

иями выносимых на контрольную работу тем, необходимыми для даль-
нейшего обучения и может применять полученные знания по образцу в стан-
дартной ситуации. 

Оценка «неудовлетворительно»  выставляется студенту, который 
не знает большей части основного содержания выносимых на контрольную 
работу вопросов тем дисциплины, допускает грубые ошибки в формулиров-
ках основных понятий

 
 
 
3) Дискуссия. 
 
Д

 почти тождес
: 
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ных у

 большинства проблем и тем многознач-
ность итуации, отделять главное от вто-
росте

ность решений, но анализ реальных ситуаций затруднен.  

за-
трудн

 многозначность решений; неспособность анализировать реальные 
ситуа

тной и письменной форме. 
се вопросы и задания соответствуют требуемому уровню усвоения 

дисци

«Инос
о», «удовлетворительно», 

«неуд

вную и ознакомился с дополнительной литературой, 
реком

словиях, где она обычно возникает стихийно). Использование дискус-
сии как упражнения, наиболее ярко и полно отражающего психологические 
особенности коммуникативной речи на изучаемом языке, должно отвечать 
ряду методических требований. 

Критерии оценивания дискуссии: 
Отметка «отлично»: ставится за способность моделировать реальные 

жизненные проблемы; умение слушать и взаимодействовать с другими; про-
демонстрировать характерную для

 решений; анализировать реальные с
пенного.  
Отметка «хорошо»: учащийся способен моделировать реальные жиз-

ненные проблемы и темы, но умение слушать и взаимодействовать с другими 
недостаточное; продемонстрировать характерную для большинства проблем 
и тем многознач

Отметка «удовлетворительно»: учащийся способен моделировать ре-
альные жизненные проблемы и темы, но умение слушать и взаимодейство-
вать с другими; продемонстрировать характерную для большинства проблем 
и тем многозначность решений недостаточно; анализ реальных ситуаций 

ен. 
Отметка «неудовлетворительно»: ставится за неспособность модели-

ровать реальные жизненные проблемы; неумение слушать и взаимодейство-
вать с другими и продемонстрировать характерную для большинства про-
блем и тем

ции, отделять главное от второстепенного.  
 
Экзамен - форма заключительного контроля по дисциплине. 
Вопросы, выносимые на экзамен, доводятся до сведения студентов за 

месяц до сдачи экзамена. Экзамен проводится в ус
В
плины и отражают ее основное содержание. 
Критерии оценки ответа на экзамене  
Заключительный контроль проводится в виде экзамена по дисциплине 
транный язык» во 2 семестре. На экзамене знания, умения, навыки сту-

дентов оцениваются оценками: «отлично», «хорош
овлетворительно». 
Оценка «отлично» выставляется студенту, который обладает всесто-

ронними, систематизированными и глубокими знаниями материала учебной 
программы, умеет свободно выполнять задания, предусмотренные учебной 
программой, усвоил осно

ендованной учебной программой. Как правило, оценка «отлично» вы-
ставляется студенту, усвоившему взаимосвязь основных положений и поня-
тий дисциплины в их значении для приобретаемой специальности, проявив-
шему творческие способности в понимании, изложении и использовании 
учебного материала, правильно обосновывающему принятые решения, вла-
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деющему разносторонними навыками и приемами выполнения практических 
работ. 

Оценка «хорошо» выставляется студенту, обнаружившему полное зна-
ние материала учебной программы, успешно выполняющему предусмотрен-
ные учебной программой задания, усвоившему материал основной литерату-
ры, р

ьнейшей учебы и предстоящей работы по специально-
сти, с

мотренных учебной программой зада-
ний, 

сновная учебная литература 

екомендованной учебной программой. Как правило, оценка «хорошо» 
выставляется студенту, показавшему систематизированный характер знаний 
по дисциплине, способному к самостоятельному пополнению знаний в ходе 
дальнейшей учебной работы и профессиональной деятельности, правильно 
применяющему творческие положения при решении практических вопросов 
и задач, владеющему необходимыми навыками и приемами выполнения 
практических работ. 

Оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, который пока-
зал знание основного материала учебной программы в объеме, достаточном и 
необходимым для дал

правился с выполнением заданий, предусмотренных учебной програм-
мой, знаком с основной литературой, рекомендованной учебной программой. 
Как правило, оценка «удовлетворительно» выставляется студенту, допус-
тившему погрешности в ответах на экзамене или выполнении экзаменацион-
ных заданий, но обладающему необходимыми знаниями под руководством 
преподавателя для устранения этих погрешностей, нарушающему последова-
тельность в изложении учебного материала и испытывающему затруднения 
при выполнении практических работ. 

Оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, не знающему 
основной части материала учебной программы, допускающему принципи-
альные ошибки в выполнении предус

неуверенно с большими затруднениями выполняющему практические 
работы. Как правило, оценка «неудовлетворительно» выставляется студенту, 
который не может продолжить обучение или приступить к деятельности по 
специальности по окончании университета без дополнительных занятий по 
соответствующей дисциплине. 
 

8 Перечень основной и дополнительной литературы 
 

О
 
   1. Коваленко, И. Ю. Английский язык для инженеров : учебник и практи-
кум / И. Ю. Коваленко. – М. : Юрайт, 2016. – 280 с.  
   2. Lloyd, Charles. Engineering: Student’s Book. – Berkshire : Express Publish-
ing, 2011. – 120 p 
   3. Кисель Л.Н. Профессиональный английский язык. Автосервис = 
ProfessionalEnglish. CarService [Электронный ресурс] : учебное пособие / Л.Н. 
Кисель. — Электрон.текстовые данные. — Минск: Республиканский инсти-
тут профессионального образования (РИПО), 2016. — 296 c. — 978-985-503-
626-6. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/67722.html. 
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Дополнительная учебная литература  
 
       1.  Т.С. Практикум по английскому языку [Электронный ре- Петровская
сурс] : практикум для СПО / Т.С. Петровская, И.Е. Рыманова, А.В. Макаров-
ских. — Электрон.текстовые данные. — Саратов: Профобразование, 2017. — 
162 c. — 978-5-4488-0141-9. — Режим доступа: 
http://www.iprbookshop.ru/66638.html. 
 2. Клюкина Ю.В. Курс английского языка (A courseofEnglish) [Элек-
тронный ресурс] : учебное пособие для студентов всех специальностей и на-
правлений подготовки / Ю.В. Клюкина, А.А. Шиповская. — Элек-
трон.текстовые данные. — Тамбов: Тамбовский государственный техниче-
ский университет, ЭБС АСВ, 2015. — 174 c. — 978-5-8265-1472-6. — Режим 
доступа: http://www.iprbookshop.ru/64105.html. 
 3. Беликова Е. Английский язык [Электронный ресурс] : учебное посо-
бие / Е. Беликова. — Электрон.текстовые данные. — Саратов: Научная книга, 
2012. — 191 c. — 2227-8397. — Режим доступа: 
http://www.iprbookshop.ru/8177.html. 
 4 . Богданова Т.Г. Грамматика английского языка в таблицах [Элек-
тронный ресурс] : учебное пособие / Т.Г. Богданова, И.В. Ганченк — Элек-о. 
трон.текстовые данные. — Краснодар: Южный институт менеджмента, 2011. 
— 78 c. — 2227-8397. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/9752.html. 
 5. Савельев Л.A. Учебное пособие по грамматике английского языка 
[Электронный ресурс] / Л.A. Савельев. — Электрон.текстовые данные. — 
СПб. : Российский государственный гидрометеорологический университет, 
2011. — 88 c. — 978-5-86813-306-0. — Режим доступа: 
http://www.iprbookshop.ru/17975.html. 
  

9 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникацион-
ной сети «Интернет» 

Электронно-библиотечные системы, используемые в КубГАУ  
на 2022/23 год 

№ Наименование Тематика Ссылка 
1. Znanium.com Универсальная https://znanium.com/ 
2. IPRbook Универсальная http://www.iprbookshop.ru/ 
3. Издательство 

«Лань» 
Универсальная http://e.lanbook.com/ 

4. Образовательный 
портал КубГАУ 

Универсальная https://edu.kubsau.ru/ 
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1. Стржельбицкая Н. П. Модель профессионально-ориентированного 
обучения иностр
Язык. . 

анному языку студентов неязыковых факультетов вузов: 
Общество : сб. ст. по материалам межвуз. метод. конф. / Н. 

П. Ст

ыку : практикум / Н. П. 

 Культура
ржельбицкая. – Краснодар, 2016. – с. 221-227. 
2. Агроинженерия (в курсе английского языка) : учебное пособие / Н. 

П. Стржельбицкая, Т. Е. Тапехина. – Краснодар : КубГАУ, 2018. – 88 с. 
3. Контрольные вопросы по английскому яз

Стржельбицкая [и др.]. – Краснодар : КубГАУ, 2014. – 141 с. 
4. Мосесова М. Э. Английский язык: общий курс: учеб.- метод. пособие 

/ М. Э. Мосесова, Н. Б. Айвазян. – Краснодар : КубГАУ, 2018. – 103 с.  
 
11 Перечень информационных технологий, используемых 

при осуществлении образовательного процесса 
 
Информационные технологии, используемые при осуществлении обра-

зовательного процесса по дисциплине, позволяют: 
- организовать процесс образования путем визуализации изучаемой 

инфор

 

мации посредством использования презентаций, учебных фильмов; 
- контролировать результаты обучения на основе компьютерного тес-

тирования; 
- автоматизировать расчеты аналитических показателей, предусмот-

ренные программой научно-исследовательской работы; 
- автоматизировать поиск информации посредством использования

справочных систем.   
 
№ Наименование Краткое описание 
1 Microsoft Windows Операционная система 
2 Microsoft Office (включает 

erPoint) 
Пакет офисных приложений 

Word, Excel, Pow
3 Система тестирования INDIGO Тестирование 
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№ 
п/
п 

 
Наименование  
учебных предме-
тов, курсов, дис-
циплин (моду-
лей), практики, 
иных видов учеб-
ной деятельности, 
предусмотренны 
х учебным пла-

ном 
образовательной    

программы 

 
 
 
 
 
 
Наименование помещений для проведения 
всех видов учебной                  деятельности, преду-
смотренной учебным планом, в том числе 
помещения для самостоятельной работы, с 
указанием перечня                 основного оборудова-

ния, учебно-наглядных пособий 
и используемого программного обеспече-

ния 

Адрес 
(местоположение)  
помещений для 
проведения всех 
видов учебной 

деятельности, пре-
дусмотренной 

учебным планом (в 
случае реализации 
образовательной 
программы в сете-
вой форме допол-
нительно указыва-

ется 
наименование 
организации, с 

которой  
заключен 
договор) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
1 

 
Иностранный  

язык 

 
Помещение №308 ЗОО, площадь — 43,1м²; 
посадочных мест - 28; Лаборатория Специ-
альной иноязычной коммуникации.  Лабо-
раторное оборудование: (интерактивная 
доска SMART 680 — 1 шт.; Ноутбук HP 

Probook 4530s 15/6'' — 1 шт.; магнитола — 1 
шт.); доступ к сети «Интернет»; доступ в 
электронную образовательную среду уни-
верситета; программное обеспечение: 

Windows, Office; специализированная ме-
бель (доска маркерная PREMIUM 

LEGAMASTER 100x150, учебная мебель). 
 

Помещение №574 МХ, посадочных мест — 
24; площадь — 39,7м²; учебная аудитория 
для проведения занятий лекционного типа, 
занятий семинарского типа, курсового про-
ектирования (выполнения курсовых работ), 
групповых и индивидуальных консульта-
ций, текущего контроля и промежуточной 
аттестации. Технические средства обучения, 
наборы демонстрационного оборудования и 
учебно-наглядных пособий (ноутбук, проек-

тор, экран); программное обеспечение: 
Windows, Office; специализированная ме-
бель (учебная доска, учебная мебель). 

 
Помещение №349 ЗОО, площадь — 19,1м²; 
помещение для хранения и профилактиче-
ского обслуживания учебного оборудова-
ния; звуковое оборудование — 9 шт.; лабо-

 
350044, 

Краснодарский 
край, 

г. Краснодар, ул. им. 
Калинина, 13 

19 



20 

раторное оборудование (плейер — 21 шт.). 
 

Помещение №357 МХ, посадочных мест — 
20; площадь — 41,7кв.м; помещение для 
самостоятельной работы обучающихся. 
Технические средства обучения    (компью-
теры персональные); доступ к сети «Интер-
нет»; доступ в электронную информацион-
но-образовательную среду  университета; 
специализированная мебель (учебная ме-
бель).   Программное обеспечение: Windows, 
Office, специализированное лицензионное 
и свободно распространяемое программное 
обеспечение, предусмотренное  в рабочей 

программе 
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